
Wäschetrockner SecoTec 1200 /1600 /3000

0 Gerät ist ausgeschaltet
I    Hauptschalter auf Modus I:  

Für Raumentfeuchtung, Gerät schaltet feuchteabhängig EIN und AUS. 
 Einstellung Hygrostat: Drehknopf auf Stufe I stellen, Gerät schaltet jetzt bei 

ca. 50% Feuchtigkeit automatisch ab.

II Hauptschalter auf Modus II:  
Für Wäschetrocknung, Gerät schaltet nach der Trocknung vollständig aus.

 Für  Wiedereinstellung Schalter für 2Sekunden auf 0 stellen.
 Einstellung Hygrostat: Drehknopf auf Stufe II stellen, Gerät schaltet jetzt bei 

ca. 40% Feuchtigkeit automatisch ab. 

0 L‘appareil est arrêté                                                                                          
I Contacteur Principal en mode I:
 Recommandé pour Deshumidification, L‘appareil s‘enclenche et s‘arrête selon l‘humidité. 
 Hygrostat: Mettre le bouton sur niveau I, L‘appareil s’ arrête de 50% humidité.

II Contacteur Principal Fonction en mode II :
 Pour Linge de  séchage, L‘appareil s‘arrête complétement après le séchage.
 Avant le démarrage, mettre le contacteur environ 2 secondes sur position 0.  

Hygrostat: Sur position II et le bouton sur position II, 
L‘appareil s’arrête de 40% Humidité.

0  Apparato è in posizione chiusa 
I Interrutore Funzione Metodo I:
 Raccomandazione per Deumidificatore, Apparato funziona con regolamento 

della umidità  attivo e chiuso.  
Regulatore: Su posizione I e Apparato chiuso 50% umidità.

II Interrutore Funzione Metodo II:
 Per Lavanderia Essiccazione, Apparato si spegne dopo l’asciugamento 

automaticamente. Prima dell’uso, interruttore è ca. 2 secondi sulla posizione 0.
 Regulatore: Su posizione II e Apparato chiuso a 40% umidità.
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Info:  Wäsche ist noch zu feucht: Drehknopf in Richtung MAX. drehen
 Le linge ne sèche pas assez: Tourner le bouton en direction MAX.

  Bucato non è completamente asciutto: Regolatore verso MAX.

  Wäsche ist zu trocken: Drehknopf in Richtung MIN. drehen
  Le séchage est trop puissant: Tourner le bouton en direction MIN.
  Bucato è troppo asciutto: Regolatore verso MIN.

Wichtig: Fenster und Türen schließen, nach der Trocknung kurz lüften
Important: Fermer les portes et les fenêtres. Après utilisation, aérer rapidement le local
Importante: Finestre e porte devono essere sempre chiuse

  Wasserbehälter nach jeder Trocknung leeren (sofern vorhanden)
  Vider le récipient des condensats après chaque utilisation (si il y en a un)
  Scuotere recipiente d’acqua dopo ogni asciugazione (se presente)

  Luftfilter alle 2 Wochen auswaschen/reinigen
  Laver le filtre à air toutes les 2 semaines
  Ogni 2 settimane lavare il filtro d’aria (estrare dalla parte del filtro)


